Ramuné ANDRIUSKAITE
Vilniaus m. 3-iasis apylinkés teismas

J. BALCIKONIO KALBOTYROS TERMINU ANTONIMAI

Terminologijos teorijoje ilgai vyravo nuostata, kad bendrinei lek-
sikai jprasti semantiniai procesai neveikia terminy sistemy. Netgi
terminams keliamy reikalavimy — termino vienareikSmiSkumo, tiks-
lumo, aiSkumo - tikslas yra neleisti terminy sistemoje atsirasti to-
kioms semantinéms kategorijoms kaip polisemija ir sinonimija. Ne-
paisant to, terminologijos teorijoje ir praktikoje susidaro akivaizdi
priestara — grieZtai apibréztoje terminologijos sistemoje daznai vyksta
bendrinei leksikai biidingi semantiniai procesai.

Sprendziant semantines terminologijos problemas, svarbus yra ter-
mino prigimties klausimas. Visy pirma terminas yra Zodis — Zenklas,
Zymintis tam tikrag sgvoka. Todel iSkyla klausimas, ar jis kalbos siste-
moje pasizymi tokiomis paciomis savybémis kaip kiti ZodZiai, atlieka
tokias pacias funkcijas, ar terminy sistemoje funkcionuoja pagal sa-
vus, tik jam vienam biidingus désnius.

V. P. Danilenko nuomone, termino prigimtis i$ tiesy prieStarauja
zenklo ir Zyminio asimetriSkumui, o terminologijoje pasitaikantys si-
nonimai ir daugiareikSmiai Zodziai yra terminy funkcionavimo reis-
kinys, o ne jy prigimties dalykas (Jlanunenko 1977: 55). Sio reiski-
nio atsiradimui daug jtakos turi kita termino prigimties pusé — jo
zodineé prigimtis. Visi bendrinés kalbos Zodziai pakliista tam tikriems
juy vartosenos désniams. Terminai, kaip Zodziai, taip pat pasiduoda
Siems désniams, kuriy veikiami jie arba gali jgyti terminus dvynius,
arba patys gali tapti dviejy sagvoky reiSkéjais. Taigi funkcionavimo
atzvilgiu terminams nesvetima nei polisemija, nei antonimija, nei ho-
monimija — jie elgiasi kaip ZodZiai, o terminija — kaip leksika su vi-
sais jai budingais semantinés raidos désniais. Taciau del terminijos ir
leksikos sistemy skirtumy visos semantinés leksikos vieneto savybés
specialiojoje leksikoje suvokiamos kiek kitaip.

Daugelis terminology skiria panasius terminams budingus seman-
tinius procesus. Placiausiai jy spektrg nagrinéja rusy terminologai.
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V. P. Danilenko (Janunenko 1977: 65-81) ir A. V. Superanskajos,
N. V. Podolskajos bei N. V. Vasiljevos (Cynepanckasi, [Tononbsckasi,
BacuibeBa 1989: 40-55) darbuose kalbama apie terminy polisemi-
ja, homonimija, sinonimijg ir antonimija.

* 0k *

Nagrin€jant semantinius terminologijos procesus, i§ visy seman-
tikos kategorijy antonimija yra reciausiai aptariama. Sis reiSkinys
nekelia terminology susidomejimo, nes yra mazai susijes su terminy
vartojimo problemomis, vertintinas daugiau kaip terminijos siste-
mos organizavimo reiskinys, o jo raiSka terminijoje labai panasi |
bendrines leksikos antonimijg.

Lietuviy kalbotyroje antonimijos kategorija yra apibréZiama jvai-
riuose leksikologijos ir stilistikos darbuose, Siek tiek placiau jvairias
jos rusis savo disertacijoje nagrin€jo I. Ermanyte, ji parenge ,,Lietu-
viy kalbos antonimy Zodyna“. Visuose Siuose darbuose antonimy s3-
voka yra suvokiama gana vienareik§miskai. Jy skyrimo pagrindu yra
laikoma reikSmeés prieSybe.

Naujesniuose leksikologijos darbuose yra skiriami tikrieji antoni-
mai ir konversyvai. Anot I. Ermanytes, konversyvai rodo atvirksti-
nius antoniminés poros santykius, t. y. ta pati situacija vaizduojama
jvairiy jos dalyviy poZitiriu kaip griZtamoji (Ermanyté 1995: 10). Se-
mantikoje skiriami ir kitokie antonimy prieSybés santykiai: kontra-
riSka prieSybe (kai antonimai Zymi kraStutines suderintos daugybes
savokas), vektoriné prieSybe ir kontradikciné prieSybé (Ermanyte 1995:
9-10). Siame straipsnyje aktualesné yra antonimy klasifikacija pagal
ju raiSka — kokiomis kalbos priemonémis yra kuriama jy prieSybe.
Siuo poziiiriu jprasta antonimus skirstyti j $akninius ir darybinius.

Lietuviy terminologijos literattiroje terminy antonimija beveik ne-
minima. Tik praeitame deSimtmetyje yra pasirodes K. Gaivenio
straipsnis ,,Kai kurie antonimijos atvejai lietuviy terminologijoje®.
Siek tiek anks¢iau apie terminy antonimija buvo pradéta kalbéti ru-
sy terminologijoje. Salia kity semantiniy terminy ypatybiy ja mini
V. P. Danilenko, A. V. Superanskaja, N. V. Podolskaja, N. V. Vasilje-
va savo darbuose. Taciau ir Siuose veikaluose antonimijai skiriama
daug maziau démesio negu kitiems semantiniams terminijos proce-
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sams, apsiribojama bendros antonimijos teorijos pateikimu, nesigili-
nama j termininés antonimijos ypatumus. Tokj abejinguma Siam klau-
simui autoriai teisina tuo, kad antonimijos reiSkinys terminologijoje
niekuo nesiskiria nuo to paties reiskinio bendrinéje leksikoje ([da-
HuneHko 1977:79). V. P. Danilenko konstatuoja tik jy kiekybinj skir-
tuma — jos nuomone, antonimai teminologijoje net labiau paplite
negu bendringje kalboje. Tai lemia pati moksliniy sgvoky prigimtis.
Zmogaus mastymas yra taip sutvarkytas, kad savokos jame dazniau-
siai atsiranda poromis (Janunenko 1977: 79). A. V. Superanskajos,
N. V. Podolskajos, N. V. Vasiljevos nuomone, antonimija terminijoje
svarbi tuo, kad padeda nustatyti kraStutinius terminy lauko taskus,
perzitréti logines terminijos sistemos galimybes (CynepaHnckasi, I1o-
nonbckasi, Bacuiabesa 1989: 54).

Kiek labiau orientuotas j terminijos antonimy specifika yra minée-
tas K. Gaivenio straipsnis. Jo autorius taip pat pabréZia, kad antoni-
mai terminijoje yra susij¢ su savoky dichotomija, tiksliau, su ypaty-
biy, biiseny, procesy savoky santykiais (Gaivenis 1989: 100-101). Jo
nuomone, nustatant antonimus terminijoje, reikia atsizvelgti i jy ko-
reliacinius, hiponiminius ir hiperoniminius santykius. Antonimais gali
biti laikomi tik tie terminai, kurie yra koreliatai — priklauso tai pa-
¢iai kategorijai (hiperonimui), bet yra prieSinami pagal kurj nors es-
minj pozymj (Gaivenis 1989: 101).

Antonimija terminijoje nuo bendrinés kalbos antonimijos skiria-
si dar ir tuo, kad zodziai, kurie bendrin€je kalboje laikomi antoni-
mais, terminijoje gali biiti ir nesusij¢ prieSybes santykiu. Kitaip ta-
riant, mokslo kalboje gali jvykti bendrinés kalbos antonimy neutra-
lizacija. Galimas ir atvirkScias variantas — bendrinéje kalboje nepriesi-
nami ZodZiai terminologijoje igyja prieSinga reikSme. Tokie termi-
nai ir nomenklatiiriniai pavadinimai kaip antonimai suvokiami tik
specialistams.

Siame straipsnyje smulkiau aptariami J. Bal¢ikonio rastuose var-
toti terminai antonimai. Medziaga tyrimui rinkta i§ J. BalCikonio
»Rinktiniy rasty“ ir rankrastinio J. Otrembskio ,,Lietuviy kalbos gra-
matikos“ (Jan Otregbski. Gramatyka jezyka litewskiego, tom I1I, Nau-
ka o formach) vertimo.
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J. Bal¢ikonio vartotoje kalbotyros terminijoje galima skirti 142
antoniminiy terminy poras. Siy terminy reik§més priesingybé yra
kuriama dviem biidais — leksiniu ir darybiniu. Leksiniai antonimai
yra sudaryti pasitelkus prieSingos leksinés reikSmeés Zodziy Saknis.
Prie Sio tipo antonimy skirtina savarankiSka grupelé terminy, kurie
turi antoniming termining, o ne leksing reikSme. Jy reikSmes priesy-
beé raiSkoje neatsispindi. Jie neturi nei prieSingos reikSmeés afiksy,
nei Sakny. Daugiausia antonimy terminijoje yra sudaryta Zodziy da-
rybos priemonémis. J. Bal¢ikonio terminijos antonimy tipai yra api-
bendrinti pirmoje diagramoje.

1 diagrama
Antonimy tipai J. Bal¢ikonio terminijoje

15% O leksiniai
antonimai

40% B darybiniai
antonimai

O termininés
reikSmeés
antonimai

1. Leksiniai antonimai

Leksiniai antonimai J. Bal¢ikonio terminijoje sudaro 40,28% visy
antonimy. Jais laikomos tos terminy poros, kurios yra sudarytos i§
prieSingos leksinés reik§mes Zodziy. Leksikologijoje $io tipo antoni-
mai dar yra vadinami Sakniniais arba nebendrasakniais antonimais.
Sio tipo antonimus galima skirti j dvi dalis. Pirmosios dalies antoni-
mai yra susij¢ kontradikciniais prieSybés santykiais (65,52%). Tai dau-
giausia dichotomines sgvokas jvardijantys terminai, pvz.: balsio ilgu-
mas Otr LKG 262 - balsio trumpumas Otr LKG 321, didZioji raide
Bal¢ RR 1 58 — mazoji raidé Bal¢ RR 1 58, duslusis priebalsis Bal¢
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RR 11 8 — skardusis priebalsis Bal¢ RR 11 8, galinis skiemuo Otr LKG
12 - priekinis skiemuo Otr LKG 39, ilgas dvibalsis Otr LKG 40 - trum-
pas dvibalsis Otr LKG 66, ilgas skiemuo Otr LKG 13 - trumpas skie-
muo Otr LKG 13, ilgasis balsis Bal¢ RR I 180 — trumpasis balsis Bal¢
RR I 180, kietoji balsé Bal¢ RR II 6 — minkstoji balsé Bal¢ RR II 6,
kietas priebalsis Otr LKG 68 — minkstas priebalsis Bal¢ RR 1357, ky-
lantis balsas Bal¢ RR 1 233 — krintantis balsas Bal¢ RR 1233, neigia-
masis sakinys Bal¢ RR II 134 - teigiamasis sakinys Bal¢ RR 1T 135,
priebalsio kietumas Otr LKG 61 - priebalsio minkstumas Otr LKG
279, sudurtinis laikas Bal¢ RR 1 42 — vientisinis laikas Bal¢ RR 1I 45,
sudurtinis biidvardis Bal¢ RR 1204 - istisinis biidvardis Bal¢ RR 11 34,
sudurtinis vardas Bal¢ RR I 336 — vientisinis vardas Bal¢ RR I 336,
veiksmo galo veiksmaZodis Bal¢ RR 1377 — veiksmo pradZios veiksma-
Zodis Bal¢ RR 1377. Daugelio $iy terminy antonimijos pagrindas yra
bendrineje kalboje antonimiSkai vartojami zodziai. Prie Sios antoni-
my grupes Sliejasi ir tarptautiniai prieSingos reikSmeés terminai, pvz.:
aktivas Bal¢ RR II 46 — pasivas Bal¢ RR 11 46, analitiné kalba Bal¢
RR 11 83 - sintetiné kalba Bal¢ RR 11 83, archaizmas Balc RR 1219 -
neologizmas Bal¢ RR I 163.

Antrajai leksiniy antonimy grupei priklauso kontrarinés priesy-
bés santykiu susieti terminai (34,48%). Jie dazniausiai Zymi ribines
terminy lauko savokas, pvz.: aukstaiciy tarmé Bal¢ RR 11 55 — Zemai-
iy tarmé Bal¢ RR 172, daugiskaita Bal¢ RR I 156 — vienaskaita (tarp
ju dviskaita Bal¢ RR I 156), deSininis kirtis Bal¢ RR I 8 - kairinis
kirtis Bal¢ RR 11 8, desininis Zenklelis Bal¢ RR 140 — kairinis Zenklelis
Bal¢ RR 140, moteriskoji giminé Bal¢ RR 1266 — vyriskoji giminé Bal¢
RR 1248, moteriska forma Otr LKG 164 - vyriska forma Otr LKG 7,
moteriskas kamiengalis Otr LKG 178 — vyriskas kamiengalis Otr LKG
178, mytiniy aukstaiciy tarmé Bal¢ RR 1350 - vakariniy aukstaiciy tar-
mé Bal¢ RR 1233, rytieciy aukstaiciy tarmé Bal¢ RR 11 147 — vakarie-
Ciy aukstaiciy tarmé Balé RR I 147. Siems terminams sudaryti taip
pat yra paimti bendrinés kalbos antonimai. Taciau kai kuriais atve-
jais terminai neutralizuoja jy reikSmes prieSyb¢. Pavyzdziui, etnoni-
mai aukstaiciai ir Zemaiciai buvo sudaryti prieSinant $iy Zmoniy gyve-
namos vietoves ypatumus, taciau kalbotyros terminai aukstaiciy ir
Zemaiciy tarmé §j prieSybés santykj yra jau praktiSkai prarade. Panasi
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antonimijos neutralizacija yra jvykusi ir terminuose rytiniy ir vakari-
niy aukstaiciy tarmé. Zodziai rytai ir vakarai reiskia priesingas pasau-
lio Salis, taciau prieSinti remiantis Siuo geografiniu skirtumu pava-
dintas tarmes néra jokio pagrindo.

2. Darybiniai antonimai

Darybiniai antonimai yra pati gausiausia antonimy raisis termini-
joje. Jie sudaro 44,44% visy J. Bal¢ikonio vartoty antonimy. Darybi-
niai antonimai turi bendrg Saknj. PrieSinga reikSme jiems suteikia
darybos elementai — dazniausiai prieSdeliai. I. Ermanyté prie dary-
biniy antonimy skiria ir sudurtinius Zodzius, kurie turi po viena an-
toniminés reik§mes Saknj (Ermanyté 1985: 6).

1) PRIESDELIO ne- ANTONIMALI

Daugiausia (59,375%) darybiniy antonimy yra sudaryta su neigi-
mo priesdeliu ne-. PrieSdelio ne- vediniai Zymi pamatiniu daiktavar-
dziu pasakyto dalyko prieSingybe (DLKG 1994: 147), pvz.: asmeniné
forma Bal¢ RR 11 16 — neasmeniné forma Otr LKG 285, derinamasis
pazyminys Bal¢ RR 1 360 — nederinamasis pazyminys Bal¢ RR II 105,
iSplatintas sakinys Bal¢ RR 11 96 — neisplatintas sakinys Bal¢ RR II 90,
isvestinis veiksmazodis Bal¢ RR I 300 — neisvestinis veiksmazZodis Otr
LKG 373, jvardZiuotiné forma Bal¢ RR 1 72 — nejvardziuotiné forma
Bal¢ RR 11 103, kaitoma kalbos dalis Bal¢ RR 1274 — nekaitoma kalbos
dalis Bal¢ RR I 274, kaitomas Zodis Bal¢ RR II 74 — nekaitomas Zodis
Bal¢ RR 1 303, kilnojamas kirtis Balc RR 1 202 — nekilnojamas kirtis
Bal¢ RR 1202, lyginamasis laipsnis Bal¢ RR 1265 — nelyginamasis laipsnis
Bal¢ RR 11 144, palatalinis atsakinys Otr LKG 71 - nepalatalinis atsaki-
nys Otr LKG 66, pastovus kirtis Balc RR 1 95 — nepastovus kirtis Bal¢
RR I 233, pereinamasis veiksmaZodis Bal¢ RR 11 43 - nepereinamasis
veiksmazodis Bal¢ RR 11 43, pilnas sakinys Bal¢ RR II 89 — nepilnas
sakinys Bal¢ RR 11 89, priesdélétasis veiksmaZodis Bal¢ RR 1377 - ne-
priesdélétasis veiksmazodis Bal¢ RR 1 377, sudeétinis veiksmaZodis Otr
LKG 313 - nesudeétinis veiksmazodis Otr LKG 418, Sokinéjantis kirtis
Bal¢ RR II 222 — nesokinéjantis kirtis Bal¢ RR 1 372, tiesioginé kalba
Bal¢ RR I 362 — netiesioginé kalba Bal¢ RR 11 49, tiesioginé nuosaka
Bal¢ RR 1 361- netiesioginé nuosaka Bal¢ RR 11 93, tiesioginis linksnis
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Bal¢ RR 11 96 — netiesioginis linksnis Bal¢ RR 11 96, tikrasis prielinks-
nis Bal¢ RR Il 75 - netikrasis prielinksnis Bal¢ RR 11 75, vartotinas
zodis Balé¢ RR I 135 — nevartotinas Zodis Bal¢ RR 1 134, veikiamasis
veiksmaZodis Bal¢ RR 11 73 — neveikiamasis veiksmaZodis Bal¢ RR 11
72, veikiamoji risis Bal¢ RR 1 302 — neveikiamoji riisis Bal¢ RR 1 209.

2) PRIESDELIO be- ANTONIMALI

Darybiniai antonimai gali biiti sudaromi ir su neigimo bei stokos
priesdéliu be-. Sio priesdélio vediniai néra visiskai tapatis priesdélio
ne- vediniams. Jie Zymi pamatiniu Zodziu pasakyto dalyko stoka, ne-
turéjima, bet kartu pazymi ypatybe, prieSinga pagrindiniu Zodziu api-
bidintai ypatybei (LKG 1954: 431). Sio tipo antonimy J. Bal&ikonio
vartotoje kalbotyros terminijoje rasta penkis kartus maziau — tik
10,94%, pvz.: asmeniné forma Otr LKG 359 — beasmené forma Bal¢
RR II 139, asmeninis sakinys Bal¢ RR II 89 — beasmenis sakinys Bal¢
RR I 261, asmeninis veiksmazZodis Bal¢ RR I 338 — beasmenis veiks-
mazodis Bal¢ RR II 137, forminis Zodis Bal¢ RR 1 182 — beformis Zo-
dis Bal¢ RR II 86, linksniuojama forma Otr LKG 59 - belinksniska
forma Bal¢ RR 11 91, tarpiskas valdymas Bal¢ RR 11 98 — betarpiskas
valdymas Bal¢ RR 11 98. Sioms antonimy poroms, kaip ir anks¢iau
aptartosioms, budinga tai, kad vienas terminas turi riSiniu pazymi-
niu Zymima ypatybe, o kitas — ne. Vadinasi, jy prieSybe yra pagrista
,turéjimo — neturejimo® santykiu. Antonimines terminy poras suda-
ro ne tik budvardzZiai, bet ir budvardZiai su buidvardiSkai vartojamais
dalyviais, pavyzdziui, linksnivojama forma Otr LKG 75 - belinksnis-
ka forma Bal¢ RR 11 91.

3) KiTy PRIESDELIY ANTONIMAI

J. Balcikonio kalbotyros terminijoje pasitaike tik vienas atvejis,
kai terminy prie§ybe sudaro du prieSingos reikSmeés priesdéliai — kir-
¢io nukélimas Otr LKG 39 - kircio atkélimas Otr LKG 44, Sie antoni-
mai yra siejami vektorinés prieSybes santykiu (kryptis ,,pirmyn — at-
gal®).

Nemazai terminijoje padaroma antonimy su tarptautiniais neigi-
mo reikSmeés prieSdeliais. J. Bal¢ikonio terminijoje buvo pavartoti
antoniminiai tarptautiniai terminai su keturiais prieSingos reikSmes
tarptautiniais priesdeéliais. Tradicinei tarptautiniy antonimy darybai
skirtini Sie terminai, pvz.: asimiliacija Bal¢ RR 1 382 - disimiliacija

744



Otr LKG 181, tematiné forma Otr LKG 308 - atematiné forma Otr
LKG 334, tematiné galiiné Otr LKG 308 — atematiné galiiné Otr LKG
316, tematinis veiksmazodis Otr LKG 288 — atematinis veiksmaZodis
Otr LKG 290. Du tarptautiniai kalbotyros terminai yra sudaryti su
skirtingais priesingos reik§meés lotyniSkais prieSdéliais — prepozicija
Bal¢ RR I 315 - postpozicija Bal¢ RR I 315. Lietuviy kalboje juos
atitinka antoniminés reikSmeés prieSdéliai pries- ir po-. Prie tarptauti-
niy antonimy skirtini ir du lotyniski terminai verbum transitivum Bal¢
RR I 182 - verbum intransitivum Bal¢ RR 1 182.

4) SUDURTINIAI TERMINAI SU ANTONIMINES REIKSMES SAKNIMIS

Paskuting darybiniy antonimy grupe sudaro sudurtiniai terminai,
turintys po viena prieSingos reikSmeés Sakni, pvz.: daugskiemené for-
ma Otr LKG 82 - vienskiemené forma Otr LKG 237, daugskiemené
Saknis Bal¢ RR 1 202 - vienskiemené Saknis Bal¢ RR 1 183, daugskie-
menis kamienas Otr LKG 159 — vienskiemenis kamienas Otr LKG
227, daugskiemenis Zodis Bal¢ RR 199 - vienskiemenis Zodis Bal¢ RR 1
358, galaliezuvis priebalsis Balc RR 11 10 — pradZialiezuvis priebalsis
Bal¢ RR II 10, tvirtagalé balsé Bal¢ RR 11 160 — tvirtapradé balsé Bal¢
RR II 160, tvirtagale intonacija Bal¢ RR 11 136 — tvirtapradeé intonacija
Bal¢ RR II 136, tvirtagalé priegaidé Bal¢ RR 1 181 — tvirtapradé prie-
gaideé Bal¢ RR 1 202, wvirtagalé Saknis Bal¢ RR 1 101- tvirtapradeé Sak-
nis Otr LKG 101, tvirtagalis ilgumas Bal¢ RR 1 100 - tvirtapradis ilgu-
mas Bal¢ RR 1100, tvirtagalis kirtis Bal¢ RR 140~ wirtapradis kirtis Bal¢
RR I1 147, wvirtagalis skiemuo Otr LKG 142 - tvirtapradis skiemuo Bal¢
RR I 202. Pagal semantika Sie antonimai yra artimi leksiniams antoni-
mams. Jy prieSybe kuria prieSingos reikSmeés zZodZiai, o ne afiksai.

Darybiniy antonimy jvairové atsispindi antroje diagramoje.

3. Termininés reikSmeés antonimai

Paskuting J. Bal¢ikonio terminijos antonimy grupe sudaro termi-
nai, kurie yra prie§inami savo terminine reikime. Sie terminai yra
sudaryti su skirtingos reik§meés Saknimis, taciau bendrojoje leksikoje
ju reik§meés néra priesingos. Sie terminai antoniminj santykj jgyja tik
kalbotyros terminy sistemoje. Visi jie Zymi dichotominiu principu
skiriamas sgvokas.
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2 diagrama
Darybiniy antonimy rusys

O priesdélio ne-
antonimai

W priesdélio be-
11% antonimai

(o]

2 O kity priesdeliy

/ 59% antonimai

[ sudurtiniai

11% antonimai

Dalis Sios riiSies antonimy turi sinonimus ar lietuvi§kus atitikme-
nis, kuriy raika leidzia juos laikyti ir bendrosios leksikos antoni-
mais, pvz.: akiitas Bal¢ RR 1 248 - cirkumfleksas Otr LKG 180, akii-
tiné galiiné Otr LKG 5 - cirkumfleksiné galiiné Otr LKG 56, akiitiné
priegaideé Bal¢ RR 1375 — cirkumfleksiné priegaidé Bal¢ RR 1375 (plg.
tvirtagale — tvirtapradé), antriné forma Otr LKG 46 — pirminé forma
Otr LKG 502, antrinis kamienas Otr LKG 71 - pirminis kamienas
Bal¢ RR 138, antrinis veiksmaZodis Bal¢ RR 11 64 — pirminis veiksma-
Zodis Bal¢ RR 11 64 (plg. isvestinis — neisvestinis), jvardziuotinis biid-
vardis Bal¢ RR 1 315 - paprastasis biidvardis Bal¢ RR 1302 (plg. ne-
jvardZiuotinis biidvardis), veikiamasis stovis Bal¢ RR II 46 — kencia-
masis stovis Bal¢ RR 11 46 (plg. neveikiamoji risis).

Kiti terminologinés reikSmés antonimai tiesiog pavadina dicho-
tomines savokas, pvz.: antrininké sakinio dalis Bal¢ RR II 96 — svar-
bioji sakinio dalis Bal¢ RR 11 90, bendrinis daiktavardis Bal¢ RR 1200,
vardas Bal¢ RR 1 73, Zodis Bal¢ RR 1 389 — tikrinis daiktavardis Bal¢
RR I 200, vardas Bal¢ RR 1 324, Zodis Bal¢ RR 1 390, eigos veikslas
Bal¢ RR 1361 - jvykio veikslas Bal¢ RR 1361, einamojo veiksmo vaiz-
das Bal¢ RR II 51 - jvykio veiksmo vaizdas Bal¢ RR I 51, rasomoji
kalba Bal¢ RR 1 120 - §nekamoji kalba Bal¢ RR I 265, pagrindinis
sakinys Bal¢ RR I 146 — Salutinis sakinys Bal¢ RR 1 146.

Aptartieji antonimai yra Siek tiek artimi kontekstiniams antoni-
mams. Jie antonimiSkai vartojami tik kalbotyros mokslo darbuose.
Taciau bitent $i terminy antonimy rasis yra ta atrama, kuri leidzia
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kalbéti apie specifing antonimijos, kaip semantines kategorijos, rais-
ka terminijoje.
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ANTONYMS OF JUOZAS BALCIKONIS’ TERMS OF LINGUISTICS
Summary

This paper deals with antonyms of terms of linguistics used in Juozas Balciko-
nis works. The material for investigation was taken from BalCikonis’ ,,Rinktiniai
rastai“ and from manuscript of the translation of Jan Otrebski’ ,Lietuviy kalbos
gramatika®.

Investigation of 142 pairs of antonyms in the system of terms of linguistics sho-
wed that they had been created either in a lexical or derivational way. Amongst
investigated terms derivational antonyms are more frequent (44 percent of all an-
tonyms). The opposite meaning is given by prefixes, less frequently — by roots of
compound terms.

Lexical antonyms are almost similarly frequent — they make 40 percent of anto-
nyms. They mark concepts which are distinguished by dichotomy principle (con-
nected in the relationship of contradictory opposite) either by limiting concepts of
the field of terms (connected in the relationship of contrary opposite). Antonyms
of terminological meaning should also be mentioned (15 percent). Such antonyms
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are separated only in the terminological system, because their contrast is created
not by the lexical, but by the terminological meaning. Usually they note concepts
that are opposed to each other.
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